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Tarkistus 41
Sophie Auconie

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(6 a) Kukin eurokolikoiden aitouden 
tarkistamista suorittava laitos voi pidättää 
asetuksen mukaisen käsittelymaksun 
prosessista laitokselle aiheutuvien 
kustannusten kattamiseksi. Kyseisiä 
käsittelymaksuja ei pitäisi kuitenkaan 
periä yksityishenkilöiltä.

Or. fr

Perustelu

Tarkoituksena on varmistaa, etteivät kyseiset laitokset peri käsittelymaksuja 
yksityishenkilöiltä.

Tarkistus 42
Slavi Binev

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 c kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(6 c) Kukin kiertoon kelpaamattomien 
eurokolikoiden käsittelyä varten nimetty 
viranomainen voi pidättää asetuksen 
mukaisen käsittelymaksun prosessista 
aiheutuvien kustannusten kattamiseksi.

Or. en

Perustelu

Aitouden tarkistamisprosessista aiheutuu kustannuksia siihen osallistuville laitoksille.
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Tarkistus 43
Burkhard Balz

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1. Laitosten on varmistettava, että niiden 
vastaanottamien eurokolikoiden, jotka ne 
aikovat palauttaa kiertoon, aitous 
tarkistetaan. Velvollisuuden 
täytäntöönpanosta huolehtivat

1. Laitosten on varmistettava, että niiden 
vastaanottamien 2 euron, 1 euron ja 
50 sentin kolikoiden, jotka ne aikovat 
palauttaa kiertoon, aitous tarkistetaan. 
Velvollisuuden täytäntöönpanosta 
huolehtivat

Or. de

Perustelu

Nimellisarvoltaan 20 sentin ja sitä pienempiin kolikoihin käytetyn metallin arvo verrattuna 
väärentämisestä aiheutuviin kustannuksiin on niin pieni, että niiden väärentämisen riski on 
hyvin vähäinen.  Näin ollen kaikkien kolikoiden aitouden tarkistaminen olisi kohtuutonta. 
Aitouden tarkistamismenetelmien valinnassa olisi sallittava enemmän joustavuutta, jotta 
vältytään suhteettoman suurilta velvoitteilta.

Tarkistus 44
Burkhard Balz

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) pääasiassa 5 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettuun kolikonkäsittelylaitteiden 
luetteloon sisältyvät 
kolikonkäsittelylaitteet; tai

(a) 5 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun 
kolikonkäsittelylaitteiden luetteloon 
sisältyvät kolikonkäsittelylaitteet; tai

Or. de

Perustelu

Nimellisarvoltaan 20 sentin ja sitä pienempiin kolikoihin käytetyn metallin arvo verrattuna 
väärentämisestä aiheutuviin kustannuksiin on niin pieni, että niiden väärentämisen riski on 
hyvin vähäinen. Näin ollen kaikkien kolikoiden aitouden tarkistaminen olisi kohtuutonta.
Aitouden tarkistamismenetelmien valinnassa olisi sallittava enemmän joustavuutta, jotta 
vältytään suhteettoman suurilta velvoitteilta.
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Tarkistus 45
Burkhard Balz

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) koulutettu henkilöstö. (b) jäsenvaltioiden määrittelemien 
sääntöjen mukaisesti koulutettu 
henkilöstö.

Or. de

Perustelu

Nimellisarvoltaan 20 sentin ja sitä pienempiin kolikoihin käytetyn metallin arvo verrattuna 
väärentämisestä aiheutuviin kustannuksiin on niin pieni, että niiden väärentämisen riski on 
hyvin vähäinen. Näin ollen kaikkien kolikoiden aitouden tarkistaminen olisi kohtuutonta.
Aitouden tarkistamismenetelmien valinnassa olisi sallittava enemmän joustavuutta, jotta 
vältytään suhteettoman suurilta velvoitteilta.

Tarkistus 46
Sophie Auconie

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Komissio antaa asianmukaiset ohjeet 
kohtuullisen ajan kuluessa tämän 
asetuksen voimaantulosta, jotta voidaan 
varmistaa, että 1 kohdan säännökset ovat 
teknisesti toteutettavissa.

Or. fr
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Tarkistus 47
Ivari Padar

Ehdotus asetukseksi
5 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Jos kolikonkäsittelylaitteen 
huoltamisen yhteydessä havaitaan, että 
siinä on vikaa, kyseistä konetta koskevat 
jatkotoimet, joko koneen korjaaminen tai 
sen hävittäminen, on toteutettava 
toimivaltaisten viranomaisten laatimien 
sääntöjen mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella pyritään yksinkertaisesti varmistamaan viallisten koneiden asianmukainen 
käsittely, koska ei ole mitään sääntöjä siitä, mitä tehdään koneille sen jälkeen kun niitä ei 
enää tarvita tai kun ne määritelty viallisiksi ja koska on tärkeää estää koneiden jälkikäyttö 
väärentämistarkoituksessa.

Tarkistus 48
Ivari Padar

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltioiden on tehtävä vuosittain 
tarkastuksia laitoksissa paikan päällä. 
Tarkoituksena on todeta tunnistustestein, 
että edustava määrä 
kolikoidenkäsittelylaitteita toimii 
asianmukaisesti. Jäsenvaltioiden on
tarvittaessa saatava vakuutus, että 
henkilöstö, jonka odotetaan tarkistavan 
eurokolikoiden aitouden, on saanut
aitouden manuaaliseen tarkistamiseen
asianmukaisen koulutuksen.

2. Jäsenvaltioiden on tehtävä vuosittain 
tarkastuksia laitoksissa paikan päällä. 
Tarkoituksena on todeta tunnistustestein, 
että käytössä on edustava määrä
asianmukaisesti toimivia
kolikoidenkäsittelylaitteita. Kun 
tarkastettavien laitosten henkilöstön 
odotetaan tarkistavan manuaalisesti 
kiertoon palautettavien eurokolikoiden 
aitouden, jäsenvaltioiden on saatava
kyseisiltä laitoksilta vakuutus, että niiden
henkilöstö on saanut tähän tarkoitukseen
asianmukaisen koulutuksen.
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Jäsenvaltioiden on annettava koulutusta 
koskevat ohjeet yhteisten standardien 
varmistamiseksi.

Or. en

Tarkistus 49
Slavi Binev

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Mikäli palautettava erä sisältää 
kolikoita, jotka voivat olla vaaraksi 
käsittelijöiden terveydelle, 1 kohdan 
mukaisesti perittäviä maksuja 
täydennetään lisämaksulla, joka vastaa 
20 prosenttia palautettujen 
eurokolikoiden nimellisarvosta.

Or. en

Perustelu

Tarkistus koskee palautuksia, joihin sisältyy terveysriski.

Tarkistus 50
Sophie Auconie

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Mikäli palautettava erä sisältää 
kolikoita, joita vaaralliset aineet ovat 
vioittaneet siinä määrin, että ne voivat 
olla vaaraksi käsittelijöiden terveydelle, 
1 kohdan mukaisesti perittäviä maksuja 
täydennetään lisämaksulla, joka vastaa 
20 prosenttia palautettujen 
eurokolikoiden nimellisarvosta.
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Or. fr

Perustelu

Esittelijän ehdottama ilmaisu 'pilaantunut' on epäasianmukainen, koska siitä voi syntyä 
vaikutelma, että kolikot voisivat olla tautipesäkkeitä. Näin ollen ehdotetaan neutraalimpaa 
ilmaisua, joka vastaa paremmin asetuksessa tarkoitettuja tapauksia.

Tarkistus 51
Ivari Padar

Ehdotus asetukseksi
12 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

12 a artikla
Uudelleentarkastelu

Komissio arvioi tämän asetuksen 
täytäntöönpanoa 31 päivään joulukuuta 
2015 mennessä ja esittää tarvittaessa 
ehdotuksen 'kiertoon kelpaamattomien 
eurokolikoiden' tarkistetuksi 
määritelmäksi ottaen asianmukaisesti 
huomioon sellaiset tekijät kuin kolikoiden 
sähköiset ja/tai magneettiset 
ominaisuudet, koko ja turvaominaisuudet.

Or. en


